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that the Sastra-master Sanghabhadra composed the "Shun-cheng-
h-lun t'JJU IE 31 fiS?)-'1 To the right and left of the monastery
were topes to great arhats, and the relics of these were all still
in existence. Hither monkeys and other wild animals brought
flowers as offerings of worship, and they did this regularly as
if acting under instructions. Many other strange things occurred
on this mountain. Thus a wall of rock would be split across
and footprints of horses would be left on the top of the moun-
tain. But the latter were deceptive, being tracings made by the
arhats and their novices when out on parties of pleasure; such
traces left by them as they rode to and fro were too numerous
to mention. Above ten li east of the Buddha-tooth monastery
in the steep side of the northern mountain stood a small mo-
nastery. Here the great Sastra-Master So-kan-ti-lo (^ Jj: j;-^ J|)
or Skandhila, composed the " Chung -shih-fen-p-i-p'o-sha-lun"

The Sastra-master Sanghabhadra will come before us
again in chapter X. The treatise here mentioned by the
name "Chung-sMh-fen-p'i-p'o-sha (vibhasha)-lun" does not
seem to be known to the Buddhist canon, at least it is
not in the existing catalogues or collections. It was ap-
parently a vibhasha or disquisition on Vasumitra's treatise
already mentioned the " Chung-shih-fen-abhidharma-lun"
called also the "Abhidharma-p'in-lei-tsu-lun", the Sanskrit
original for which is given as "Abhidharma-prakarana-
pSda-sastra" (Bun. No. 1292). Julien suggests "Vibhasha-
prakarana-p&da as possibly the original title of Skandhila's
treatise. This Sastra-master, also styled " Arhat", of whom
very little seems to be known, was also the author of the
short but interesting treatise entitled "Shuo-i-ch'ie-yu-ju-
abhidharma-lun". But the characters for Shuo-i-ch'ie-yu
meaning "Sarvastivadin" are generally omitted and the
work is known by its short name "Ju-abhidharma-lun"
which is in Sanskrit, according to B. Nanjio, "Abhidhar-
mavatara-Sastra". This retranslation of the title, however,
may possibly not be the correct one. The book, is an
introduction or entrance (Ju /\) to the study of the
Abhidharma, and its original title may have been some-
thing like "Abhidharmapravesana-sastra". It is to our